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ROYAUME DE BELGIQUE. KONINKRIJK BELG-IE. 

    

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

   

Le CONSEIL D'ETAT, section de 

législation, deuxième chambre, 

saisi par le Ministre de la Fonction 

publique, le 16 mai 1969, d'une de-

mande d'avis sur un projet d'arrêté 

royal "modifiant certaines dispo-

sitions relatives ä. la situation 

administrative et pécuniaire des 

agents de l'Etat", a donné le 2 

juin 1969 l'avis suivant g  

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, tweede kamer, de 16e 

mei 1969 door de Minister van 

het Openbaar Ambt verzocht hem 

van advies te dienen over een 

ontwerp van koninklijk besluit 

"tot wijziging van sommige bepa-

lingen betreffende de administra-

tieve en geldelijke toestand van 

het Rijkspersoneel", heeft de 

2e juni 1969 het volgend advies 

gegeven g 
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Intitulé.  

Il est proposé de remplacer les mots " è. la 

situation administrative" par les mots 4i au statut 

administratif". 

Préambule. 

Alinéa  ier.  

Le visa de l'article 29 de 2a Constitution est 

inutile car il pourrait donner à croire que le Roi 

trouve ailleurs que dans l'article 66, alinéa 2, de la 

Constitution le pouvoir de fixer le statut des agents 

de l'Administration générale. 

Alinéa 5.  

L'arrêté roya7_ du ler juin 1964 portant des 

dispositions temporaires pour l'application des règles 

relatives à l'ancienneté et au classement des agents 

de l'Etat, a été modifié par g 

- l'arrêté royal du 9 avril 1965; 

- l'arrêté royal du 2 août 1966; 

- l'arrêté royal du 9 février 1968; 

- l'arrêté royal du 18 avril 1969. 

Si l'on veut ne viser que les modifications qui 

sont en rapport avec le projet, il suffit de mentionner 

les arrêtés royaux des 2 août 1966 et 18 avril 1969, 

comme modifiants. 

040/000 
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Alinéa 8.  

A la liste des modifiants, il faut ajouter 

l'arrêté royal du 18 avril 1969. 

Alinéa 11  (ier  considérant). 

Les deux virgules entre ", de certaines... 

temporaires, ne se justifient pas. 

Article ler.  

L'article  ier  du projet tend à insérer un 

article 6b1s nouveau dans le statut des agents de 

l'Etat (arrêté royal du 2 octobre 1937). Il 

trouverait mieux sa place dans le projet qui modi-

fie directement le statut (L. 10.778). 



YO. - 4 - I. 10.781/2.  

OPSCHRIFT.  

Voorgesteld wordt de woorden "de administratieve 

en geldelijke toestand" te vervangen door.. "het administra-

tief statuut en de bezoldigingsregeling". 

Aanhef.  

Eerste lid.  

De verwijzing naar artikel 29 van de Grondwet is 

overbodig,want ze kan de indruk wekken dat de Koning elders 

dan in artikel 66, tweede lid, van de Grondwet de bevoegd-

heid vindt om het statuut van de ambtenaren bij het Algemeen 

Bestuur vast te stellen. 

Vijfde lid.  

Het koninklijk besluit van 1 juni 1964 houdende tijde-

lijke bepalingen voor de toepassing van de regelen betref- 

fende de anciënniteit en de rangschikking van 

tenaren, werd gewijzigd bij : 

de Rijksamb- 

- het koninklijk besluit van 9 april 1965; 

- het koninklijk besluit van 2 augustus 1966; 

- het koninklijk besluit van 9 februari 1968; 

- het koninklijk besluit van 18 april 1969. 

Wil men enkel verwijzen naar de wijzigingen die 

betrekking hebben op het ontwerp, dan kan worden volstaan 

met als wijzigingsbesluiten  de koninklijke besluiten 

van 2 augustus 1966 en 18 april 1969 te vermelden. 

0150/11.111, 
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Achtste lid.  

Bij de lijst van de wijzigingsbesluiten moet het 

koninklijk besluit van 18 april 1969 worden gevoegd. 

Elfde lid (le considerans). 

In de Franse tekst hebben de komma's vóôr en na 

"de  certaines  ...  temporaires"  geen zin. 

Artikel 1.  

Artikel 1 van het ontwerp strekt ertoe in het 

statuut van het Rijkspersoneel (koninklijk besluit van 

2 oktober 1937) een nieuw artikel 6b1s in te voegen. Dit 

laatste hoort veeleer thuis in het ontwerp dat het statuut 

rechtstreeks wijzigt (L. 10.778). 



La chambre était composée de 

Messieurs G. VAN BUNNEN, 
de Heren : 

J. MASQUELIN, 
Madame : G. CISELET,  
Mevrouw  

Messieurs : G. ARONSTEIN, 
de Heren : 

F. RIGAUX, 

(s) M. JACQUEMIJN. (s) G. VAN BUNNEN. 
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De kamer was samengesteld uit  

conseiller d'Etat, président,  
staatsraad, voorzitter,  

conseillers d'Etat,  
staatsraden,  

assesseurs de la 
section de législation,  
bijzitters  van de  
afdeling wetgeving,  

M. JACQUEMIJN, greffier adjoint, greffier.  
adjunct-griffier, griffier.  

La concordance entre la ver-
sion française et la version néer-
landaise a été vérifiée sous le 
contrCle de M. G. VAN  BUNNEN.  

Le rapport a été présenté par 
M. E. DEBRA, substitut de l'auditeur 
général. 

LE GREFFIER - DE  GRIFFIER,  

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. G. VAN BUNNEN. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. E. DEBRA, substituut- 
auditeur-generaal. 

1-,7,  PRESIDENT - DE VOORZITTER, 
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